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English

For indoor use only.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

Do not immerse in water.

Cleaning

Use a damp cloth, never a strong cleaning agent.

English
Only use batteries that are intended for the product. Do not mix old and
new batteries, different brands or types.

English

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult

supervision.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be
used.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.

The supply terminals are not to be short-circuited.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE
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Espaiiol

Para uso exclusivo en exteriores.

De la sustitucion de la fuente de luz que incluye esta luminaria solo
debe encargarse el fabricante, un representante suyo o un profesional
cualificado.

No sumergir en agua.

Limpieza:

Usar un pafio humedecido con un detergente suave.

Espaiiol
Utiliza sélo pilas compatibles con el producto. No mezcles pilas nuevas y
viejas, ni pilas de marca y tipo distinto.

Espaiiol

Las pilas no recargables no se deben recargar.

Estas pilas s6lo se deben cargar bajo la supervisién de un adulto.
Sélo se pueden utilizar pilas iguales o similares a las recomendadas.
Las pilas se deben colocar en el producto respetando la polaridad.
No se debe formar un cortocircuito con los polos de las pilas.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA USARLAS EN EL FUTURO.
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Portugues

Apenas para uso interior.

A fonte de iluminagdo sé deve ser substituida pelo fabricante, por um
agente autorizado ou por um técnico qualificado.

ATENCAO: Risco de choque elétrico.

N&do mergulhe em agua.

Manutencao

Limpe com um pano humido, evite detergentes abrasivos.

Portugues
Use somente pilhas adequadas ao artigo. Ndo misture pilhas novas e
antigas, marcas ou tipos diferentes.

Portugues

N&o recarregue nunca pilhas que ndo sdo recarregaveis.

As pilhas recarregaveis devem ser recarregadas sob a supervisao

de um adulto.

Devem usar-se apenas pilhas do mesmo tipo ou de um tipo equivalente.
Insira as pilhas com a polaridade correcta.

Os pélos de alimentacdo ndo devem entrar em curto-circuito.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA UTILIZAGAO FUTURA
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Bahasa Indonesia

Hanya untuk penggunaan dalam ruang.

Bohlam yang terdapat dalam luminer ini hanya dapat diganti oleh
produsen atau agen layanannya atau orang yang memiliki kualifikasi
untuk menggantinya.

Jangan masukkan ke dalam air.

Membersihkan

Gunakan lap basah, jangan pernah sabun pembersih yang kuat.

Bahasa Indonesia
Gunakan hanya baterai yang ditujukan untuk produk. Jangan
mencampur baterai lama dan baru, berbagai merek atau tipe.

Bahasa Indonesia

Baterai non-isi ulang tidak dapat diisi ulang.

Baterai isi ulang hanya untuk diisi ulang oleh orang dewasa
pengawasan.

Gunakan hanya baterai yang sama atau yang jenisnya seperti yang
disarankan.

Baterai harus dimasukkan dengan polaritas yang benar.

Terminal pemasok adalah sirkuit tidak boleh dipendekkan.

SIMPAN PETUNJUK INI UNTUK KEGUNAAN MENDATANG
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Bahasa Malaysia

Untuk kegunaan dalam sahaja.

Sumber cahaya yang terkandung dalam sistem lampu ini hanya
akan digantikan oleh pengilang atau ejen servisnya atau orang yang
bertauliah.

Jangan rendam di dalam air.

Pembersihan

Gunakan kain lembap, bukan agen pembersih yang kuat.

Bahasa Malaysia
Gunakan hanya bateri yang khusus untuk produk ini. Jangan campur
bateri lama dan baharu, jenama atau jenis yang berbeza-beza.

Bahasa Malaysia

Jangan cas bateri yang tidak boleh dicas.

Bateri yang boleh dicas semula hanya boleh dicas dengan seliaan orang
dewasa.

Hanya bateri yang sama atau jenis yang sama seperti yang disyorkan
boleh digunakan.

Bateri perlu dipasang dengan polariti yang betul.

Tiada litar pintas pada terminal bekalan .

SIMPAN ARAHAN UNTUK RUJUKAN.
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Tiéng Viét

Chi phu hgp dé dung trong nha.

Bdng dén trong dén nay chi c6 thé dugc thay bai nha san xuét, dai ly dich
vu hoac ngudi c6 chuyén mén tuong tu.

Khéng ngam trong nudc.

Vé sinh

Dung khan dm, khéng s dung chét tdy rira manh.

Tiéng Viét
Chi str dung loai pin pht hgp véi san phdm. khéng st dung 1an 16n pin cii
va pin mdi, pin khac loai hoac khac thuong hiéu.

Tiéng Viét

Khong sac nhitng pin khéng kha nang sac lai.

Pin sac chi nén dugc sac dudi sy gidm sat cla

nguai lén.

Chi dung pin cung loai hoac tuong tu nhu loai pin dugc khuyén dung.
Phai I&p pin theo dung cyrc pin.

Khong lam dodn mach cac cuc pin.

LUU LAl CAC HUGNG DAN DE THAM KHAO KHI CAN.
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